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PLAN DE COURS SOMMAIRE 

 

PRÉALABLE 
ALL-2020 ou 5/5 sur test de classement 

 

DESCRIPTION DU COURS 

Il s'agit d'un cours de niveau avancé et il s'adresse à ceux qui désirent acquérir des outils pour 
l'analyse et la traduction de textes allemands en français et de textes français en allemand. 

 

OBJECTIFS 

Développer la compréhension globale de textes allemands, exercer l'agilité expressive en 
français et prendre conscience des différences de structure entre les deux langues.  

 

CONTENUS 

Traduction de textes allemands en français (littérature, actualité).  
 
Acquérir une bonne connaissance des traits grammaticaux différentiels principaux qui séparent 
l'allemand du français. 
 
Traduire de l'allemand au français et du français à l'allemand 500 mots de prose tirés de textes 
contemporains littéraires et journalistiques. 
 

 

ÉVALUATION DES APPRENTISSAGES 

Évaluations sommatives/formatives 

Évaluations Pondération 

Examens écrits 40% 
Travaux 60% 

 

 

    

Sigle du cours Titre du cours Crédits Temps consacré 
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REMARQUES 

Les examens et les travaux portent sur la compréhension écrite, ainsi que et le vocabulaire. Le 
détail de la répartition des points et le calendrier des évaluations seront fournis par 
l’enseignant en début de session. 

 


